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DESCRIPCIÓN / DESCRIPTION / DESCRIPTION
El OTTO es un dispositivo anticaídas deslizante diseñado para 
su uso sobre línea de anclaje flexible vertical de 11 mm. Se 
desplaza a lo largo de la cuerda acompañando al usuario en sus 
movimientos y, en caso de caída, se bloquea automáticamente 
sobre la línea de anclaje, deteniendo la caída de forma segura.
Su diseño compacto y ligero permite un desplazamiento fluido y 
cómodo en trabajos en altura.

The OTTO is a guided type fall arrester designed for use on a 11 
mm vertical flexible anchorage line. It moves freely along the 
rope following the user during movement and, in the event of a 
fall, automatically locks onto the anchorage line, safely arresting 
the fall.
Its compact and lightweight design allows smooth and 
comfortable movement during work at height.

L’OTTO est un dispositif antichute mobile conçu pour être utilisé 
sur une ligne d’ancrage flexible verticale de 11 mm. Il se déplace 
le long de la corde en accompagnant les mouvements de 
l’utilisateur et, en cas de chute, se bloque automatiquement sur 
la ligne d’ancrage afin d’arrêter la chute en toute sécurité.
Sa conception compacte et légère permet un déplacement 
fluide et confortable lors des travaux en hauteur.

CARACTERÍSTICAS / CHARACTERISTICS / 
CARACTÉRISTIQUES
• Fabricado en aluminio de alta resistencia.
• Incorpora un elemento de amarre integrado fabricado en cinta 
de poliamida de alta resistencia de 12 cm para la conexión al 
arnés.
• Sistema de apertura mediante pasador con pulsador de 
seguridad diseñado para evitar aperturas involuntarias.
• Compatible con cuerda semiestática de 11 mm conforme a EN 
1891 Tipo A.
• Peso máximo certificado de usuario: 100 kg.

• Manufactured from high-strength aluminium.
• Includes an integrated attachment element made from 12 cm 
high-strength polyamide webbing for harness connection.
• Opening system with safety push-pin designed to prevent 
accidental opening.
• Compatible with 11 mm semi-static rope according to EN 1891 
Type A.
• Maximum certified user weight: 100 kg.

• Fabriqué en aluminium haute résistance.
• Intègre un élément de liaison fabriqué en sangle polyamide 
haute résistance de 12 cm pour la connexion au harnais.
• Système d’ouverture avec goupille à bouton de sécurité conçu 
pour éviter les ouvertures involontaires.
• Compatible avec une corde semi-statique de 11 mm conforme 
à la norme EN 1891 Type A.
• Poids maximal certifié de l’utilisateur : 100 kg.

299 g
PESO / WEIGHT / POIDS

La vida útil teórica del equipo es de 15 años a partir de la fecha de 
fabricación. 

The theoretical useful life of the equipment is 15 years from the 
date of manufacture. 

La durée de vie théorique de l’équipement est de 15 ans à compter 
de la date de fabrication.



3

DISPOSITIVO ANTICAÍDAS DESLIZANTE / GUIDED TYPE FALL 
ARRESTER / ANTICHUTE MOBILES

CUMPLIMIENTO NORMATIVO

Reglamento(UE) 2016/425 
Normas: EN 353-2:2002
Organismo notificado 1019

REGULATORY COMPLIANCE 

Regulation(EU) 2016/425 
Norms: EN 353-2:2002
Notified body  1019

CONFORMITÉ RÉGLEMENTAIRE
Réglementation(UE) 2016/425
Normes: EN 353-2:2002
Organisme notifié 1019

Línea de vida vertical / Vertical lifeline / Ligne de vie verticale 
• Disponible en longitudes de 10 a 100 metros, en tramos de 10 metros.
• Fabricada en poliamida de alta resistencia y equipada con guardacabos y cosido protegido mediante funda plástica.
• Diseñada para su uso como línea de anclaje flexible vertical junto con el dispositivo anticaídas OTTO.

• Available in lengths from 10 to 100 metres, in 10 metre increments.
• Made from high-strength polyamide and equipped with thimble and protected stitching with plastic sleeve.
• Designed for use as a vertical flexible anchorage line together with the OTTO guided type fall arrester.

• Disponible en longueurs de 10 à 100 mètres, par sections de 10 mètres.
• Fabriquée en polyamide haute résistance et équipée d’un cosse-cœur avec couture protégée par une gaine plastique.
• Conçue pour être utilisée comme ligne d’ancrage flexible verticale avec le dispositif antichute mobile OTTO.

Dispositivo anticaídas OTTO
OTTO fall arrester device
Dispositif antichute OTTO

Pasador de apertura del dispositivo anticaídas
Opening pin of the fall arrester device
Goupille d’ouverture du dispositif antichute

Cinta de poliamida de alta resistencia de 20 mm
20 mm high resistance polyamide webbing
Sangle en polyamide haute résistance de 20 mm

Cinta tubular de protección
Protective tubular webbing
Gaine tubulaire de protection


